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Am\m_wm_u. et ,tina el,“ lisades sellele oma tuttava Habanera.
armeni huvitab José, kes temast ei hooli: ometi lill mille
Carmen heidab torkuvale sodurile, ei jus mojuta.

Kui tiidrukud jille ldinud vabrikusse, tuleb tagasi Mica-
éla, tuues Joséle emalt kirja, pisut raha ja suudluse, Molemi
vahel areneb siidamlik duett. José arvab end ema ja Micaéla
armastuse libi kaitstud Carmeni vorgutuste eest. Seal kajab
vabrikust naiste ehmatuskisa, On satutud tilli ja Carmen on
noaga haavanud oma vastase. Tidrukud tormavad vilja ning
Jutustavad meisterlikult arevust viliendavas kooris Zunigale
stindinust. Carmen annab tlekuulamisel vaid pilkavaid, nipsa-
kaid vastuseid. Zuniga kisutab José Carmenit siduma ja vangi
viima. Kui malemad juinud iksi, algab Carmen jille oma
vorgutuskunste. Kapriisis seguidillas ta kirjeldab 15busat elu
Lillas Pastia juures, kus juuakse ja tantsitakse ja kus ta voiks
saada José omaks, kui see ta vabastaks. Otsekui Joobumuses
José noustub Carmeni plaaniga. Asudes teele vanglasse, Car-
men annab Joséle hoobi; see laseb end maha kukkuda ja
Carmen pdgeneb. Tema asemel nuiid José peab minema vangi.

Teine vaatus. Lillas Pastia juures. Teise vaatuse
jubatab sisse lihike orkestri vahemiing, mis kujutab Don José
soldatlikult lihtmeelset ja ausat iseloomu, kasutades seks toda
sédurilaulu, mida hiljem kuuleme Don José suust.

Eesriide avanedes kontrastina vahemingule nieme ja
kuuleme kergemeelset seltskonda Lillas Pastia kortsis: Car-
men oma sdbrannade Mercedes'i ja Frasquita'ga vee-
davad siin Ghtu elupdletajate seltsis, kelle hulgas ka kapten
Zuniga, lauldes ja tantsides. Kuna peremehe nsudel kiila-
lised 16ppeks peavad lahkuma, kutsuvad nad Carmenigi kaasa.
tnt Carmen, kuulda saades, et tiina vabaneh vanglast José,
keeldub. Hitided viljast kuulutavad ksikide lemmiku, osava
hirjavoitleja Escamillo tulekut, kes oma kuulsaks saanud
toreadori-laulus uhke iseteadvusega kiidab oma kangelastegu-
sid. Carmen siittib ta iseteadlikust olekust, Kscamillot seob
oma poolt mustlanna, juuakse koos armastuse ja jilleniigemise
peale, siis lahkuvad k&ik kiilalised.

Niitd tulevad salakaubavedajate jgugu peamehed Dan-
cairo ja Remendado. Neil on ettepanna ,tulus #4ri%, kus-
juures tidrukud neile peavad olema abiks, et piirivalvurite
tdhelepanu kérvale juhtida. Koaik see noupidamine toimub
nobedas, hoogsas, tujukas kvintetis. Kuid Carmen keeldub
kaasaminemast; teised naeravad ta vilja, kui ta nimetab poh-
Juse: ta olevat armunud ja ootvat toda sodurit, kes ta aitas
pogenema ja ise lidks vangi. Teiste nduandel ta lubab kat-
suda voita José salakaubavedajate jdugu liikmeks. f

Don José tuleb muretult lauldes oma soldati laulu.
Carmen tantsib talle, kuid tantsu kestes kostab eemalt signaal,
mis kutsub mehed kasarmusse tagasi. Kui José tahab minna,
Carmen oma tusas kutsub vilja tili. José vdtab pouest lille,
mis Carmen talle nende esimesel kohtamisel viskas, mille ta
hoidnud kogu vangistusaja, kaks kuud, mis talle tuletas meele
armsamat ja andis lohutust. Ent Carmen teeskleb uskmatust

ta armastusele. Tulgu José temaga ihes migedesse. vaid
seal on dige vabadus ja dige armastus. Kui José ometi keel-
dub desertecerimast Carmen saadab ta #4ra pilkavate ja mouni-
tavate sonadega. . : .

José ongi valmis minema, kui tuleb tagasi Zuniga, vigivald-
selt avab ukse kui talle ei avata ja leides Carmeni Don Joséga
pilkab iiht ja ki#sutab teise minema. Don José ei lihe, vaid
tombab mobga dlemuse vastu. Verevalamise hoiab dra Car-
meni vahelesegamine, kelle hiiideil kogu ruum téditub must-
laste, salakaubavedajate ja teiste kahtlaste isikutega, kelle sa.
lajane peatus siin. Zunigalt voetakse kiest relvad, ta ise
pannakse kinni. José niiid juba on sunnitud kuulda votma
Carmeni kutset. Kogu jouk tervitab teda rddomsa hoiskamisega.

Selle vaatuse muusikaliste korguspunktidena juba oleme
nimetanud mustlaslaule alul, siis populaarset toreadori-laulu,
salakaubavedajate kuulsat kvintetti. Vaatuse teinegi pool on
rikas karakteristlikult muusikaliselt materjalilt stseenis Don
José ja Carmeni vahel: esimese lihtne .mo_n_mc_m:_. Carmeni
tantsulaul kastanjettide saatel, kuhu meisterlikult poetub ja
poimub kauge trompeedi signaal, siis dgedad kokkupdrked
vaheldudes José puhtatundelise armastuse avaldusega, Carmeni
vorgutus, mis ilistab elu magedes ja ldppeks ironiseerimine
Zuniga tile ja hoogus lappkoor — iletamatu viisistiku killus,
iillatavad harmonisatsioonid, veenev karakteristika, koloriidikus.

Kolmas vaatus. Migedes. Kolakaunis intermezzo
orkestrilt alustab vaatuse. See vahemuusika, kuigi ta motil
vilt ei ole seotud vahetumasti ooperiga, ometi Gnnelikult maa-
lib oma véluva viisi ja viryiga unistuslikkn meeleolu dises
migestikus, mida eesriide avanemisel néeme hiirituna; ile
kaljustiku tuleb orgu salakaubavedajate j6uk oma

pampudega, et pisut puhata ja siis jille minna edasi piiri poole,
Koor, kuhu poimuvad Frasquita, Mercedes, Cars
men ja Don José Remendado, Dancairo sekstetina,
pakub tabavat illustratiivset muusikat.
Jougu juhid Dancairo ja Remendado eemalduvad, et sel-
gitada, kas tee vaba. Teised kasutavad puhkeaega.
Carmeni armastus José vastu, kes oma tegusid polgab
ja kahetsedes mdtleb emale, kes teda ikka veel peab ausaks,
on jahtunud: pilkavalt teeb ettepaneku, mingu ometi
José ema juure tagasi. Frasquita Mercedesega panevad omale
kaarte vilja, ka Carmen teeb seda,— kuulus tertsett, .E__._o
keskosa moodustabfCarmeni siinge saatuse laul, ilmekaimaid
alu, raamitud ta sobrannade muretumast ,<mh.__mnm=.:mmm:
caardid kuulutavad Frasquitale abielu vdimsa juhiga. Merce-
desele, et tast saab rikas lesk, Carmenile aga surma, enne
temale, siis Joséle. 3 ten S
Tagasi tuleb Dancairo, manitseb edasi minema. Nii sdn-
nibki. Don José, end peites kaljustiku varju, jidb vahti pi-
amaa.ﬁz_a: Micaéla, kes tahab lahti Ewr:m_m .?m.m ta prae-
gusest elust ja tollest kolvatumast naisest. Ta n.wm:m_u sama
siidamlikkusega, kui esimeseski vaatuses. Seal tdstab José
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